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TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME, |
NIGEL PETER READY of the City of London, England NOTARY
PUBLIC by royal authority duly admitted, sworn and holding a
faculty to practise throughout England and Wales, DO HEREBY
CERTIFY the genuineness of the signature at foot of the
certificate hereunto annexed, such signature being in the
own, true and proper handwriting of STEVEN PAUL HATTON,
an authorised officer of the Companies Registration Office for
England and Wales and a proper and competent officer to
issue such certificate.

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF | the said notary have
subscribed my name and set and affixed my seal of office in
London, England this twenty ninth day of December in the
year two thousand and ten.
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Bankside House, 107 leadenhall Street Canary Wharf Office
London EC3A 4AF Tel : 020 7712 1565
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1 Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays' Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’[rlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by N P Ready

a été signé par

3 Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de
4 Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceauftimbre de
Certified/Attesté

) at London/a Londres 6. thefle 30 December 2010

7 by Her Majesty s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8 Number/sous No 1732315
9 Stamp: 10. Signature: J. Casey

timbre

For the Secretfry of State / Pour le Secrétaire d'Etat

if this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October
1961, it should be presented to the consular section of the mission represeating that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content



THE COMPANIES ACT 2006
Company No. 130054

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that The Mexican Eagle Oil
Company Limited was incorporated under the Companies (Consolidation) Act 1908 as a limited
company on 10th July 1913.

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the company:-

a) KARIN JACQUELINE HAWKINS and SHELL CORPORATE DIRECTOR LIMITED are the
directors of the company,

b) SHELL CORPORATE SECRETARY LIMITED is the secretary of the company,

c) the situation of the registered office is 8 YORK ROAD, LONDON SE1 7NA,

d) the issued capital of the company is 100 shares of £1 each,

¢) THE ANGLO-SAXON PETROLEUM COMPANY LIMITED is the shareholder of the company.

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16.

The company has been in continuous unbroken existence since ifs incorporation and no action is
currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to
dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to

an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been
appointed_*******************************************

Given at Companies House, the 30th November 2010

SPHATTON
for the Registrar of Companies

This certificate records the result of a search of the information
registered by the Registrar. This information derives from filings
accepted in good faith without verification. For this reason the
Registrar cannot guarantee that the information on the register is
accurate or complete.

Compuanites fHouse
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Cindy Goossens Wille, traductora titulada, declara que le ha sido
presentado un certificado de existencia legal, redactado en inglés, para su
traduccion al espafiol, encargo que acepta con el compromiso de llevarlo a
cabo con rigor, propiedad y precisién y de no hacer publico su tenor. La
traduccion del documento referido queda como sigue:

«[Membtete:] Cheeswrights — Notatios Publicos.— -----------=---
«N.P. Ready — R. M. Campbell - J.B. Burgess — E. Gardiner ~
«\.J. Claudet — LA. Rogers — A. Grafton — LN. Hyde-
«Vaamonde.— --- -
«\ QUIEN INTERESE:— - -
«F] susctito, NIGEL PETER READY, NOTARIO PUBLICO de la
«Ciudad de T.ondres, Inglaterra, debidamente reconocido y

«urado por Autoridad Real, autorizado para practicar en todo
«Inglaterra y Gales, POR L.A PRESENTE CERTIFICO la autenticidad
«de la firma que consta al pie del certificado adjunto, siendo tal
«firma de pufio y letra propia y verdadera de STEVEN PAUL
«HATTON, funcionatio autotizado de la Oficina de Registro de
«Companias de Inglaterra y Gales y autorizado para emitir el
«presente certificado.— —---mmmmmmm -
«EN FE DE LO CUAL, el suscrito notatio asiente su firma y
«estampa el sello de su titulo en Londres, Inglaterra, a
«veintinueve de diciembre de dos mil diez. — ------------m-mmemeeo-
«[Firma ilegible].— ------ --

«[Sello azul ilegible).— --
«[Informacion de contacto y 2 logotipos|.—

«APOSTILLA — - ——
«(Convencidn de La Haya, 5 de octubre de 1961).— ---------emom-
«REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL
«NORTE.— -
«1. Pais : El Reino Unido de Gran Bretadia e lrlanda del
«Norte.— ~~--mmm-mmmemomos

«Tl presente documento PAblCo.— ---------ewreeme e
«2. ha sido suscrito por: N. P. Ready.—
3. Actuando en su calidad de: Notatio PUblico.— —------—----—-
«4. y lleva el sello/timbre de: dicho Notario Publico.— -——------
«Certificado.— --------- B

«5. en Londres.— -----
«6. a treinta de diciembre de dos mil diez.— ------—----------—~
«7. por el Secretario de Estado Principal de Asuntos Extranjeros
«y de la Commonwealth, de Su Majestad.—




«8. Numero 1732315— --- -
. Sello/timbre: Ministerio de Asuntos Fxteriores y la
«Commonwealth.— [Sello seco ilegible].~— -----------r2omrmeeeeeev
«10. Firma: J. Casey.— -
«[Firma ilegible] — -

«p. Secretario de Estado.—
«Si este documento sera usado en un pais que no sea parte a la
«Convenciéon de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser
«presentado en la seccion consulat de la mision que represente este

«pais.—

«Una apostilla o certificado de legalizacion solamente confirma que la firma,
«el sello o timbre en el documento es genuino. No significa que el contenido
«del documento sea cotrecto o que el Ministerio de Asuntos Exteriores y de

«la Commonwealth apruebe el contenido.— -

«LEY DE COMPANIAS 2006.— ------------mmmmmemm oo
«Compaiiia No. 130054.—
«El Registrador de Compaiiias de Inglaterra y Gales por la
«presente certifica que:— -—-
«The Mexican Eagle Oil Company Limited fue constituida
«bajo la Ley (de Consolidacién) de Compaiiias, 1908, como
«sociedad en comandita simple, a 10 de julio de 1913.— ----
«El Registrador certifica ademdas que, de acuerdo con los

«a) KARIN JACQUELINE HAWKINS y SHELL CORPORATE
«DIRECTOR LIMITED son los directores de la compaiiia.-—

«b) SHELL CORPORATE SECRETARY LIMITED es el
«secretario de la compaiiia.— —
«c) La oficina registrada estd ubicada en 8 YORK ROAD,
«LONDRES SE17NA.—
«d) El capital accionario nominal de la compaiiia es de 100
«acciones de £1 cada una. — ——em
«e) THE ANGLO-SAXON PETROLEUM COMPANY LIMITED
«es el accionista de la compafiia.—
«De acuerdo con los documentos del expediente de la
«compafiia en custodia del Registrador de Compaiiias, la
«compafiia estd actualizada con sus requerimientos de
«expediente y tiene por lo menos un director, quien es una
«persona natural mayor a dieciséis afios.— - oo




«La compafiia ha existido continuamente y sin
«interrupciones desde la fecha de su constitucién y el
«Registrador de Compaiiias no esta tomando acciones para
«eliminar la compafia del registro ni para disolverla como
«extinta. Hasta donde el Registrador tenga conocimiento,
«la compaiiia no se encuentra en proceso de liquidacién o
«sujeta a una orden de administracién, y no se ha
«nombrado a un sindico o administrador de la propiedad
«de la compaiiia.—

«Iimitido en Companies House, a treinta de noviembre de dos
«mil diez.— -
«lirma ilegible]l— S P Hatton— p./ Registrador de
«Companias.— -

«El presente certificado contiene el resultado de una bisqueda
«de informacion registrada por el Registrador. Esta informacion
«deriva de presentaciones aceptadas en buena fe sin
wverificacion. Por esta razon, el Registrador no puede garantizar
«que Ia informacion en el registro sea exacta o completa— -----

«[Logotipo].—»

La infrascrita declara que la presente traduccién consta de tres paginas,
foliadas del uno al tres, en cada una de las cuales figura su firma y sello, y es,
segun su leal saber y entender, fiel a su original, al que se remite. Y para que
surta los efectos oportunos donde y cuando proceda, la infrascrita firma y
extiende su traduccion, en Guayaquil, a veinticinco de febrero de dos mil once.

Fdo.: Cindy Goossens Wille

C.I. 092574235-5



ABOGADO CESARIO LEO CONDO CHIRIBOGA, Notario Quinto
del Canton Guayaquil, Doy Que la firma precedente de la sefiora
dofia CINDY GOOSSENS WILLE, portadora de la Cédula de Identidad
Nuamero 09-25742355; estampada \al™sig del documento que antecede,
es auténtica; siendo la misma que §isa en™Qdos sus actos y contratos.-

Guayaquil, veinticinco de Febrero dél ano dod 1 OTLCE, o mmm e

Ab. Cesatio L. Congo Chiriboga
Notario 50. del Canton
Guayaguil




